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Ferdén, a vaskannacsében,
a kormozo szildcs.
Fényérzékkor

fejted meg a lelket.

(Lennék, muint te. Lennél, mint én.

Nem dlltunk
egy Passzdt alatt?
Idegenek vagyunk.)

A csempelapok. Rajtuk,

szorosan egymds mellett, mindkét
szivsziirke mevetés:

két

faldsnyi hallgatds.

Schrég, in der eisernen Tiille,
der blakende Span.

Am Lichtsinn

ervdtst du die Seele.

(Wiir ich wie du. Warst du wie ich.
Standen wir nicht

unter einem Passat?
Wir sind Fremde.)

Die Fliesen. Darauf,

dicht beietnander, die beiden
herzgrauen Lachen:

zwel

Mundvoll Schweigen.

Aczél Géza

(BUCSU)GALOPP

tétova utészinkron

rosszabbul aludtam mint egykor kosztolanyi raadasul zimankés télidé volt
atlathatatlan fagyos kod uralta a hidnyos teret ezért hiaba kémleltem hosszasan a
pirkadasért s6vargé eget reszkets tonusom mogiil csak a napfordul6 tiint el némi
méltésaggal s vele egy zaklatott hét is melyet e zstfolt fazés honap a naptar szigora
torvényei szerint befejezett szilveszter 1évén a becsap6dé év is racsikorgott zordan az
oregkorra s mivel folfelé valtozatlan semmit sem lattam megadén bamultam a
koszosan jegeseds héra és a megdermedt idének ebben a kietlen zugdban a kihlt
erkély képe a bels6 zonak kontrasztos finomsagaval figyelmeztetett bizony megint
elhagytunk egy rohané évtizedet titban az utols6 elszimolashoz utélag azért ez sem
kis égi tizenet a panel tévéhez ekozben csikorgé 1éptekkel vigan kurjongaté részegek
jottek kocos fejiik f61é darabos mozdulatokkal marékszamra maradék konfettiket
l6ktek s a kiilonos zaporban olykor réviilten megalltak nekem ekkor megismert
kultarajaval és toméntelen szorongasaval eszembe rémlett a nemrég rank boltoz6dé
huszonegyedik szdzad melynek bizonytalan matematikaval évezred lett az aktudlis
tovabbragozasa gondosan Kkitisztitva idénket az olcsé mitoszoktol ennél tobbet mit
érhet meg létbe vetett védtelen emberiink az arva stlyosabban 6rvényld jovs hogyan
johet utana és mikozben ezeken riadt lirai hésiink tétovan elmereng a sotétség
mogott mar 6vatosan feldereng a hajnal s egy ellenmozgassal rét életed belsé
szemedben gyorsan lepereg még nem a zord halal csak a képzelet tanult kozhelyekre
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alapozva litktet6 egységekbe fogja a vegetativ szintagmakat mivel a parkak fonala is
tagolhaté s bar mindig tudat alatt maradni volna j6 csak elkezdenek gytirédni
pszichédben a gyermekévek mivel a naiv szépséget utdlag is megérzed hisz hidba lesz
majd bevallatlanul is mozgékonysagodnak a tisztes korlatokbdl elege a csaladi tlizhely
melege még mindent visz mint ricsajos kocsmaasztalok sarkan a felheviilten kiteritett
durchmars anyad mélybdl sugarzé szomora szeme apad kiszolgaltatottsaganak
térfiasan viselt kelleme s a testvér 6rokos konfliktusokon ativel ragaszkodasa még
nincs szabadosan extrém posztmodernre viltva melyet késébb életednek néhany
zilalt szakaszaban majd oly nagyon te is megkivansz még nem zaklat fol a késbbi
nagy tereket ural6 6rok helyhidny itt a sztik pihés tészekben még mindennek rendje
és funkcidja létezik talan a nemi vagyak az els6k melyek rét tiizeikkel elfedik az aldott
zsigeri szovetséget kajla kis meredezésekbdl épiilgetni kezd valami tartésan felkavar6
érdek melyre az otthon fel6l mar nincs magyarazat el6szor Gizogetni kezded a falusi
libdkat minéségjavulassal alacstiszol néhany reménytelen kicsi szerelemnek a bujasag
oltaran elteriilnd alsé szinten a kor képmutaté szelleme még nem enged a fosvény
torvényen kiviiliekhez pedig nem érsz oda s még a magasztos egyetem is csak ez id§
tajt kezd beindulni mint porné iskola tigyhogy tires zsebbel az 6lelésért alaposan
megdolgozol kézben apré hibat hibara halmozol mig csak gyorsan meg nem
hazasodsz mely sodras bolcs megitélésére idével elfogynak a reverzibilis érvek a
kisagyak homalyabol rad gyonyord gyerekek néznek ettsl alapjaiban fordul a vilag
kezded folfedezni az egzisztenciat a megélés a tulélés lekerekitett kis filozofiajat
melynek dicséségére ha kell még az &rmany undok kisértése sem lesz idegen csak ne
maradjunk télen hidegen s ha artatlan szajukat nyitjadk megetethessiik az édes
fickakat most begGzolve vagy szétrigod ezt a parazsat vagy marad lelked mélyén a
megvetett aldzat s mikor id6vel rezignaltan visszanézel hidba latod egyikre sincs jo
magyarazat kiillonben is mar régen elment a hajo talan kiil6nos szakmadba
burkolézni volna j6 a szakmaba melynek egyik része tudomany masfelsl sok benne a
bloff mely konkrét eseteket megszallottan kapargatva rogton rad koszon a hidtusokat
lefedve araszolni kezdesz a miivészetnek is mondott versiras felé sok nyomdafesték
pedig idével megtévesztve feledé hogy végiil is kudarcokb6l menekiilsz s hidba
szannival6ak olykor azok is kik a kdnon szerint hegediilnek legfelil e gyarl6
relativitds nem nyujt vigaszt legszivesebben magadban bontanad a korlatokat tiirelem
még csak lenne hozz4d am magasan a léc s vagy ajzottsagod nem ér odaig vagy rat
hitetlenségbe fullad az egész ir6i kompetencia lassan irigyelni kezded a bolondot az
onpusztitot mivel a gatlastalansag szélesen tud benniik héditani és a kelleténél
jobban gy(ilolod kik ezt csak imitaljak miként a pszeudo massag mely néked alkatilag
nem adatott am idével kihevertiik ezt a lelkiinkben tombol6 art6 indulatot a
romladozé testben terjeszkedni kezdett az egyetemes megértésnek kompromittald
maganya mikor mar nem vagytal zajos terekre semmilyen iranyzatos iskoldba am
varatlanul vénségedre késtolgatni kezdted nem mondhat6 hogy elkapkodtad a
zsigereidbe tiizesen nagy billogként égetett nyelvet til késGi felismerés hiaba zavart
mindig a nemzetmegvalté amatdr nyelvészkedés érzésbdl elkapni egy taldlo rimet
kifacsarni botor bettihalmazbél egy bolcsen talalt etimolégiat belelogni homalyos
ezredéveinkbe talan mar ez is megér ha nem eltilzottan némi kis lelki bibliat miel&tt
nyelvedre nem lopakodnak a latin gy6gyszerek zaréjelentésekbdl silabizalva hol a
hatara a teremtS kedvnek melynek szik mezsgyéjén a malds artalmas nedvei
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megerednek a talanyos apré nyirokrendszereknek forré alagitjain remélem ezzel az
aprocska athallassal a tinet nem hamis miként egyedi a zord erkélyjelenet melyben
tazésan kapkodom 6ssze maroknyi életemet mely azért jéval melegebb mint ez a
kesertien szinkronizalt bucsiizo lira kiilén is zavar6é hogy a mélytengeri érzések
nincsenek megirva miként az asszociacidknak nyelvvel kovethetetlen kalandjai
melyekbdl a biztos megérzéseknek elszaradt magjai a jégre zorogve aldpotyognak
mintha r6gok éteri kopogasat hallanam legbeliil a sok régen eltemetett hianyz6
halottnak busit6 zenéjét a megcesondesiil§ titemeket melyek faradtan prébalkoznanak
atvergSdni az dthatolhatatlan kodon kérben tompulni kezd az Gjévi 6rom s alighanem
a vilag révidesen hosszan lehanyatlik s mig atvillannak rajtad ezek az egymas mellé
sodrédott révid-hosszi grammatikai kasznik mar el is aludt a taj mivel érzékszerveid
régen hasznalhatatlanok valami furcsa 6sztonbdl éled at a befejez6dé fazos éjszakat
melyre felrémlik alkatodnal fogva némi racionalisnak indul6é magyarazat ébredne

is a gondolat 4m mar az elején a racsra rafagy végsd riadt kalimpalasdban keresné az
egész értelmét az elme de a kozhelyeken til az utols6 szavakban mar minden elmeszelve
a végakarat is szdnalmasan zuhan ha atban a tepsi groteszk romantika lilult ajkakkal
talzott bolcseket hebegni legfeljebb annyit egyeseket j6 volt szeretni és nagyon fognak
hianyozni odaat aztan érzelgds ripacsként még hatranézel hol 16g a kabat

Balaské Akos
CONTEXT ERROR

A srac egérre, billentytizetre, netre tapadva.

Alany egy kotetet lapozgat. Megunja. Lerakja.
Tesz-vesz. Csak 4dcsorog. Leiil. Bambul. Téblab-k6zony.
Egy tjabb este, mint a tobbi, tdl a fiiggonyon.

Az ablakot, vacogja, csukd be mar, ezt megtehetnéd!

(Az egyikre a sokbdl ranyom, aztin ALT + F4.)

Kaosz az asztal, elpakolhatnal, csak egy kicsit!

(Kés6bb egy-két poros ikonra kattint — SHIFT-DELETE.)

Van tgy, hogy nem is érzem, hogy egyaltalan szeretsz még!
(De hat van rélunk a neten egy raklapnyi k6zos kép.)

Na j6, kiléptem, elmentem, nehogy magadra vedd!
(Persze, ha egyszer mar kilép az ember, j6, ha ment.)

Alany elalszik — ahogy rendszerint — a pamlagon.
Errél a hogynincsrél kar volna tébbet mondanom.





